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C. y 00 9 •

intrades och grenarna. 
Joh. 15: 1-8.

år frälsare har omtalat många sköna berättelser 
för oss, och en av dessa är berättelsen om vin­
trädet och grenarna, som vi läsa hos Johannes 
i femtonde kapitlet. I den berättelsen finnas 

många djupa sanningar, som stort och vist folk ha svårt 
att förstå, men där finnas också enkla sanningar, som 
ett litet barn kan fatta.

Alla hava vi väl sett ett fruktträd i blom. Det är 
en vacker syn, som fröjdar både små och stora. De tusende blommorna 
lysa och dofta, och hela trädet liknar en stor bukett, som bäres upp av 
trädets stam.

Men blommorna växa inte ut från stammen utan från de många små 
och stora grenarna, som bilda trädets krona. Men grenarna ha sitt fäste i 
stammen, och från den hämta de sin livssaft, som lyser emot oss i blom 
och i doft.

I blommorna försiggår i all tysthet ett underbart arbete. Ty i varje 
blommas botten har bildat sig ett litet frö eller frukt, som växer och sväller 
för varje dag och som rodnar och mognar allt mer i sol och i sommar. 
Och när hösten kommer, böja sig grenarna under tyngden av ädel och 
mogen frukt. Trädgårdens ägare går där och ser så förnöjd på den goda
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frukten, som han snart skall plocka 
och bärga in.

I berättelsen om vinträdet och gre­
narna liknar sig vår frälsare vid ett 
vinträd och sina lärjungar vid dess 
grenar. Härav lära vi, att Jesus är 
det oändligt stora livsträd, som Gud 
planterat mitt i människovärlden, och 
i vilket träd vi alla skola vara grenar 
för att kunna bära god frukt. Och 
när vi i tro och kärlek sluta oss till 
Jesus, ja, när vi såsom små barn 
bäras fram till honom i det heliga 
dopet, då inympas vi såsom små gre­
nar i honom, som sade: “Låten barnen 
komma till mig och förmenen dem 
icke, ty sådana hörer himmelriket till.“

Därav kunna vi nu förstå, att Jesus 
och barnen höra tillsammans, såsom 
grenarna höra till stammen. Och frå- 
gen I: När kommer människolivets 
vårtid? så svarar jag: den är redan 
kommen för eder. Ty barndomstiden 
är livets sköna vårtid. Det är då, de 
blommor slå ut, som under livets som­
mar och höst skola varda till en god 
frukt.

Men om du skall kunna blomma 
och dofta i Herrens örtagård, då måste 
du vara så innerligt förenad med din 
frälsare, som grenen är med stammen. 
Då skall det strömma till dig från 
honom sjudande liv och livskraft, så att 
du av allt hjärta längtar efter att bliva 
ett gott barn, en god och nyttig män­
niska.

Såsom den naturliga solen nu i vå­
rens tid lyser över våra täppor och 
trädgårdar i Sveriges bygder, så ly­

ser Guds kärlekssol över barnahjärtats 
värld. Det är den solen, som lockar fram 
blomningstiden och kommer ädel frukt 
att utveckla sig och mogna i edert 
liv. Det är rättfärdighetens frukter.

Fastän du är liten i världen, har 
du nog sett människor, som leva i 
synd och orättfärdighet av många slag. 
Ja, du har nog hos dig själv sett synd 
och brist. Men du har ock i din barna­
själ känt en innerlig längtan efter att 
du själv skall varda god och rätt­
färdig. Måhända har du mången gång 
bedit Gud härom och känt hans väl­
behag vila över dig och din längtan. 
Se, då börja blomknopparna att svälla 
och öppna sig för det himmelska sol­
ljuset.

Du har sett människor, som varit 
berusade av starka drycker, du har 
hört andra svärja och missbruka Guds 
namn och säga andra råa och syndiga 
ord, du har hört om våld och brott, 
om hat och mord, och du har fasat 
för rysligheterna. Och ändå har du 
ej hört om list och ränker, som göm­
ma sig under fagert sken, om öppen 
och dold sedeslöshet. Ja, det är så 
mycket ont och syndigt, som ett barn 
inte vet om eller har hört om, men 
du knäpper dina händer och beder 
Gud fromt och allvarligt för varje dag: 
“förlåt oss våra skulder, inled oss icke 
i frestelse, utan fräls oss ifrån ondo.“ 
Håll ut i bönen för dig själv och för 
andra och bliv god och ren, förbliv 
sådan i alla dina dagar, då är du en 
fruktbärande gren i det sanna vinträ­
det. J. B. Gauffin.

Skatten i muren.
n engelsk dam, som en tid 
uppehöll sig i Italien, gick en 
dag ut för att njuta av det 
sköna landets härliga natur. 

Efter en stunds vandring framåt lands­
vägen blev hon varse en man, som var 
sysselsatt med att mura en husvägg.

Hon öppnade ett samtal med mannen, och 
därunder bad hon honom taga emot en 
bibel, som hon gärna ville ge honom.

Med en föraktlig min avslog han hen­
nes gåva och sade, att han inte hade 
någon användning för den boken.

På damens enträgna begäran lät han
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dock förmå sig att taga emot bibeln och 
gav henne tillåtelse att skriva hans namn 
på bokens första blad.

Men då damen hade avlägsnat sig, tog 
han med ett hånfullt leende några stenar 
ur muren och lade bibeln in i hålet, var­
efter han åter betäckte detta.

Nu tänkte han, att han för alltid oskad­
liggjort den kätterska damens gåva genom 
att på detta sätt begrava hennes bibel, 
och han storskrattade för sig själv vid tan­
ken på vilken rolig historia han nu hade 
att berätta sin biktfader. — —

Några år därefter hemsöktes denna plats 
av en stark jordbävning. Folket skräm­
des plötsligt upp, vid det att husen dar­
rade och störtade tillsammans.

De sårades och döendes jämmerskrik 
voro hjärtskärande. Mer än halva staden 
förstördes.

Sedan den första förskräckelsen hade 
lagt sig, blevo några arbetare utskickade 
för att undersöka de murar, som ännu 
stodo upprätt, om de voro säkra, så att 
de icke skulle förorsaka nya olyckor.

Då en av dessa arbetare prövande 
knackade på en av väggarna, hörde han 
på ljudet, att den måtte vara ihålig.

“Kanske ligger en skatt gömd här“, 
tänkte han och beslöt att närmare under­
söka muren. Då fann han till sin stora 
förvåning en bok. Han kände sig först 
besviken, men så tänkte han, att denna 
bok säkert måtte innehålla någonting sär­
deles intressant, efter man gömt den så 
väl. Och därför beslöt han sig för att 
taga den med sig hem och läsa den.

Denna bibel blev medlet till hans om­
vändelse. Han hade i sanning funnit en 
skatt i muren.

Men nu kände han också en livlig 

åstundan att föra andra till frälsaren. Där­
för beslöt han sig för att bliva bibelkol- 
portör, d. v. s., han gick från hus till hus 
och sålde biblar.

En dag mötte han några murare, och han 
bjöd genast ut sina böcker. Några av 
dem voro villiga att köpa, men en av 
dem nekade bestämt.

“Jag vill inte ha någonting att göra 
med den där boken“, ropade han. “Jag 
har en gång ägt en sådan, men den göm­
de jag på ett ställe, där den Onde själv 
inte kan finna den.“

Detta väckte kolportörens uppmärksam­
het — nu skulle kanske gåtan bli löst.

Han tog upp en bibel ur väskan, slog 
upp första sidan och visade den för mu­
raren. “Är det måhända ert namn, som 
står där?“ frågade han.

Den bestörte muraren kände igen bo­
ken, som han hade gömt så väl. Nu 
kunde han icke längre motstå den Gud, 
som hade gjort ett sådant under och dra­
git fram denna skatt från det rum, där 
den var så väl gömd. På hans ödmjuka 
bön lät kolportören honom få behålla den­
na bibel.

Muraren tog boken med sig hem och 
läste i den med stor andakt och vördnad 
under känsla av att det var Gud själv, 
som hade givit honom igen bibeln. Varje 
dag använde han sina fristunder till att 
läsa i den, och den helige Ande gjorde 
sanningen levande för hans hjärta, så att 
han snart fann frid för sin själ.

O, kraftens ord, du livets ord!
Till salighet uppå vår jord
Av Herren Gud du är oss givet.
I dig är sanningen och livet.
Och vägen du till himlen lär,
Ty Herrens, Herrens ord du är!

409

Med
illys pappa var en rik man, och 
därför kunde han ge henne 
och hennes bror Anton dyrbara 
leksaker. När hon fyllde sina

Cillys åktur.
teckning.

åtta år, fick hon en den allra näpnaste 
ponny och en ponnyvagn.

Det säger sig självt, att även Anton 
skulle få en liten del i härligheten. Sys-
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kon, som hålla av varann, få ju roa sig 
med varandras leksaker, vare sig det nu 
är bara en gummiboll eller det är såsom 
här häst och vagn.

Anton, som var bara sju år, skulle i 
dag våra både kusk och betjänt åt sin 
syster. Han skulle öppna parkgrindarna 
och se till, att ingen olycka inträffade. 
Framför allt skulle de akta sig för att 
komma i dikena, som voro både djupa 
och vattenfyllda.

Ponnyn var visst ett snällt djur, men nu 
blev han rädd och tog ett skutt över diket, 
där framhjulen fastnade och förvredos till 
underliga krumelurer. Lilly gjorde en 
kullerbytta men höll sig fast i ponnyns 
rygg under högljudda rop på hjälp. An­
ton hade också skyndat över diket och 
fått tag i ponnyn vid betslet, så att den 
svåraste faran var över.

Anton hjälpte ned Lilly, ocli så spände 
de ifrån hästen och körde upp den på vä-

“for

-----

the sertie. 
716

Allt gick utmärkt till en början. Lilly 
satt glad och hänförd i sin vagn. Pon­
nyn sprang duktigt. Visserligen tog den 
inte så långa steg, men så rörde den på 
benen desto snabbare. Anton tog saken 
lugnt, såsom en livréklädd kusk bör göra. 
Han kom långsamt efter eller ock vände 
Lilly och kom emot honom, och så fort­
sattes färden på nytt. På hemvägen skulle 
Anton åka och köra ponnyn och Lilly gå.

De två syskonen hade kommit ett långt 
stycke från hemmet, då en automobil kom 
framrusande emot dem vid en vägkrök. 

gen. Men värre var det med vagnen.
Lyckligtvis hade bilen stannat ett stycke 

bort på vägen, och både den som åkte 
och även chauffören hommo till hälp. De 
lyfte vagnen ur diket, rättade till hjulen 
och beklagade på det högsta, att deras 
bil skrämt ponnyn.

Som barnen skulle samma väg som 
resenären, bjöds Lilly att åka i bilen, och 
Anton kom i sakta mak efter med den 
ramponerade vagnen och ponnyn. Men gå 
fick han även under hemvägen.

J. B. G.
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Från Västergötland
1. Lidköping.

Med flera teckningar. Forts, fr. föreg. n:r.
ikt är också landskapet på hi­
storiskt kända ställen. Här och 
var träffa vi på ett kloster 
eller en kyrka, som påmin­

ner oss om våra förfäders första vacklande

konungar, drottningar och landets andra 
store ligga begravna. Här visas ännu i 
dag Birger Jarls och hans gemåls gravar, 
konung Inges, Knut Erikssons och Magnus 
Gabriel De la Gardies m. fl. —

I denna minnesrika bygd ligger stadensteg framåt mot den högre bildning, som

rt*>

ih

sei 1

LIDKÖPING: NYA FOLKSKOLEHUSET.

växte upp på kristendomens grund. Ett 
sådant minne är Husaby gamla kyrka vid 
foten av Kinnekulle. Det var här och vid 
den berömda Sigfridskällan Olof Skötko­
nung, hans gemål och hovfolk blevo döpta 
år 1000.

Ett annat sådant minne är stiftsstaden 
Skara med sin domkyrka och sitt “kapi­
telhus“, som vi längre fram skola utför­
ligare skildra. En mil från Skara på vä­
gen till Sköfde påträffa vi Värnhems gam­
la klosterkyrka, en av de äldsta i Sve­
rige, där en hel rad av namnkunniga

Lidköping på Lidans stränder, där denna 
å avbördar sig sitt vatten i den del av 
Vänern, som kallas Kinneviken. Redan 
från allra äldsta tider fanns här en han­
delsplats, som av konung Kristoffer erhöll 
stadsrättigheter år 1446, och Vasakonun- 
garne förnyade och utvidgade flera gånger 
dessa rättigheter.

Lidköping var den första staden vid 
Vänerns strand och synes till en början 
hava utnyttjat sina rättigheter att driva 
sjöhandel med landskapen runt omkring 
sjön på ett sådant sätt, att den ökade be-
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tydligt i folkmängd och välmåga. Ünder 
Sveriges nydaningstid hämmades denna ut­
veckling dels genom eldsvådor och dels 
genom konkurrensen med nya städer vid 
Vänern.

Är 1651 erhöll Jakob De la Gardie sta­
den i förläning såsom tillökning i sitt grev­
skap, Leckö. Fyra år därefter beslöto 
ständerna att lägga både Leckö och Lid­
köping under kronan, men Magnus Gabriel 
De la Gardie fick rättighet att anlägga en 
stad i. närheten. Gamla staden låg på 
Lidans högra eller östra strand, och år 
1672 började De la Gardie anlägga sin 
nya stad på åns vänstra eller västra 
strand. Ständerna beslöto dock att bägge 
städerna skulle hava samma rätt, rådstuga 
och magistrat ävenså samma sigill och åt­
njuta lika förmåner. Genom Karl den 
elftes reduktion lades både gamla och 
nya staden år 1683 under kronan.

De la Gardie synes hava utvecklat inte 
så liten kraft vid anläggandet av sin nya 
stad. Den fick raka och tämligen breda 
gator och ett ansenligt torg, som väl är 
dubbelt så stort som Gustaf Adolfs torg 
i Stockholm. Mitt på detta torg byggde 
De la Gardie sin stads rådhus, som egent­
ligen var ett ansenligt jaktslott. Det lig­
ger där än i dag med sin klockstapel på 
taket, men nedre våningen är nu inredd 
till handelslokaler och rådhussalen för 
mindre högtidliga sammankomster, sedan 
staden fått nytt rådhus.

Eldsolyckorna ha förföljt Lidköping ända 
in på våra dagar, ty år 1848 nedbrann 
hela gamla staden, då även kyrkan lades 
i aska. Emellertid synes den första blomst- 
ringsperioden börjat på nytt. Trots det 
att Skara är biskopsstad och Mariestad 
säte för landshövding och länsstyrelse, går 

Lidköping förbi sina grannar både med 
hänsyn till folkmängd, affärsutveckling, 
handel och industri.

Visserligen har staden härvidlag goda 
anor, ty redan 1770 fanns här “ett vac­
kert yllefärgeri och linnetryckeri“, här 
hölls Sveriges dåtida största marknad, 
“Mickelsmesso-marknaden“ och en stor 
“Samtingsmarknad“, och dessutom drev 
staden en ansenlig handel med “spannmål, 
fläsk och gåsefjäder på Värmland“, men 
nu är det dock någonting helt annat. Få 
av våra städer, som i storlek kunna jämfö­
ras med Lidköping, torde vara så utveck­
lade och framgångsrika industrisamhällen.

Orsakerna härtill är först och främst de 
goda kommunikationerna såväl till lands 
som sjös, och vidare att samhället ägt 
kraftfulla och företagsamma män, som för­
stått att leda verksamheten in på för or­
ten lämpliga vägar.

Redan för bortåt trettio år sedan anla- 
des här en tändsticksfabrik, som upptog 
arbetet för att än ytterligare sprida de världs­
berömda svenska tändstickorna över jorden. 
Denna fabrik sysselsätter flera hundra ar­
betare och arbeterskor. Den svenska tänd- 
sticksindustrien har dock icke så få svå­
righeter att kämpa med. Antalet fabriker 
har numera inom landet sprungit upp till 
ett tjugotal, varför omsättningen av bety­
dande mängder tändstickor måste sökas i 
utlandet. Men här mötas våra “stickor“ 
av betydande tullar, varmed andra länder 
söker omgärda sin egen tillverkning. I 
somliga länder har tillverkningen av denna 
nödvändighetsvara blivit statsmonopol, så­
som i Frankrike, Spanien och Grekland. 
Likväl uppgår utförseln av tändstickor år­
ligen till omkring tio miljoner kronor från 
samtliga svenska fabriker. (Forts.)

Tacksamhet
Av Emma Düffert.

ornklockan hade just förkunnat, 
att butikernas stängningstid var 
inne, då mäster Krämer, en 
ansedd korgmakare, kom ut ur 

huset med en bekväm länstol, som han 

ställde i ett dragfritt hörn i sin lilla träd­
gård. Därpå gick han åter in efter en 
fjortonårig gosse, som han ledde fram 
till stolen.

“Sitt nu här en stund, Emil; Frits skall
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snart vara här för att göra dig sällskap. 
Jag hoppas ni komma att bli goda vän­
ner“, sade han vänligt och smekte gos­
sens bleka kind. Denne slöt sig förtro­
endefullt till sin ledsagare, ehuru hans 
tomma blick irrade ut i rymden, och när 
han satte sig, trevade han försiktigt med 
handen framför sig, liksom fruktade han 
att falla.

“Frits skall också följa dig in i ditt 
sovrum“, fortfor korgmakaren. “Sov gott i 
ditt nya hem, min käre Emil.“ Och han 
klappade gossen på axeln ännu en gång.

Därefter tog han upp sin käpp och be­
gav sig ut på sin vanliga kvällspromenad. 
Han hade dock blott gått några steg då 
han hörde sitt namn ropas, och när 
han såg sig om, varsnade han sin granne, 
skräddaremästaren Grant, som stod inbe­
gripen i ett livligt samtal med fabrikör 
Möller i dennes trädgård. (Forts.)

Brevväxling med de små.

Lösning av prisuppgifterna i Barnavännen
1910.

N:o 1. Palm.
Uppgiften rätt löst av 263 barn.
N:o 2. Mitt första ung, mitt andra dom, 

mitt hela ungdom.
Uppgiften rätt löst av 83 barn.
N:o 3. Mitt första mur, mitt andra grön 

mitt hela murgrön
Uppgiften rätt löst av 261 barn.
N:o 4. Mitt första fri, mitt andra mo, mitt 

tredje dig, mitt fjärde het, mitt hela frimo­
dighet.

Uppgiften rätt löst av 228 barn.
N:o 5. Sara, Sahara.
Uppgiften rätt löst av 262 barn.
N:o 6 a. Mitt första Mar, mitt andra ta, 

mitt hela Marta.
Uppgiften rätt löst av 257 barn.

N:o 6 b. Leopold, Leopard.
Uppgiften rätt löst av 163 barn.
N:o 7. Sues, Seus.
Uppgiften rätt löst av 112 barn.
N:o 8. Mitt första kar, mitt andra bas, 

mitt hela karbas.
Uppgiften rätt löst av 234 barn.
N:o 9. Mitt första Munk, mitt andra sjö. 

mitt hela Munksjö.
Uppgiften rätt löst av 244 barn.
N:o 10. Mitt första Sal, mitt andra o, mitt 

tredje mo, mitt hela Salomo. 
Uppgiften rätt löst av 261 barn.
N:o 11.

Uppgiften rätt löst av 148 barn.

103

480

(Forts.)

Bibelläsning 
eller vad står det i nästa söndags text?

Veckan 8—14 Maj 1911.
M. 8. Joh. 15: 10-16. Den inbör­

des kärleken.
T. 9. v. 10. Kärleken visar sig i lydnad.
O. 10 v. 11. Glädjens hemlighet.
T. 11. v. 12—13. Förebilden för vår kär­

lek.
F. 12. v. 14—15. Jesu vänner.
L. 13. v. 16. Det stora uppdraget.
S. 14. v. 17. Det nya rikets grundlag. 

Söndagsskoltext för den 14 Maj.
4 Sönd. e. Påsk.

Den inbördes kärleken.
Joh. 15: 10-16.

Minnesvers: 1 Joh. 4: 19. Lå- 
tom oss älska; ty han har först älskat oss.

Tryckeri-A.-B. Ferm, Stockholm 1911.




